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Noviembre de 2025 
 

Liquidación del Allianz Global Investors Fund - Allianz Social Conviction Equity 
 

Sociedad Nombre del 
compartimento Clase de acciones ISIN WKN 

Allianz Global 
Investors Fund 

Allianz Social Conviction 
Equity 

AT (EUR) LU2676762326 A3EU40 
IT (EUR) LU2676762672 A3EU42 
PT (EUR) LU2676762599 A3EU41 
RT (EUR) LU2676762839 A3EU44 
WT (EUR) LU2676762755 A3EU43 

 
Estimado/a accionista: 
 
Tras meditarlo mucho, el Consejo de Administración de Allianz Global Investors Fund (SICAV) (la 
«Sociedad») ha decidido liquidar el compartimento Allianz Global Investors Fund - Allianz Social 
Conviction Equity (el «Compartimento»). 
 
Como resultado de una revisión anual de las prioridades estratégicas y las oportunidades de negocio, el 
Compartimento se ha excluido de la cartera de vehículos de inversión que se ofrecen a los clientes.  
 
Es posible que el Compartimento tenga que desviarse de sus restricciones de inversión establecidas por 
contrato durante un periodo limitado no superior a cinco días de valoración antes de liquidarse el 2 de 
diciembre de 2025 (la «Fecha Efectiva»). Para garantizar que las actividades de liquidación operativas 
y relacionadas con la inversión se llevan a cabo sin contratiempos, la liquidación de la cartera del 
Compartimento, que se iniciará en la Fecha Efectiva, se prolongará varios días (el «Periodo de 
Liquidación»). Como resultado, los siguientes cálculos del VL también se prolongarán hasta un máximo de 
cinco días de valoración. 
 
Se ejecutarán las solicitudes de suscripción de acciones del Compartimento recibidas en las respectivas 
entidades contables, los distribuidores, los agentes de pago o el agente de registro y transferencias antes 
de las 11:00 horas CET del 25 de noviembre de 2025. No se ejecutarán las solicitudes de suscripción 
de acciones recibidas en las respectivas entidades contables, los distribuidores, los agentes de pago o el 
agente de registro y transferencias después de esta hora. 
 
Se ejecutarán las solicitudes de reembolso de acciones del Compartimento recibidas en las respectivas 
entidades contables, los distribuidores, los agentes de pago o el agente de registro y transferencias antes 
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de las 11:00 horas CET de la Fecha Efectiva. No se ejecutarán las solicitudes de reembolso de acciones 
del Compartimento recibidas en las respectivas entidades contables, los distribuidores, los agentes de 
pago o el agente de registro y transferencias después de esta hora. 
 
Los costes de liquidación serán soportados por la sociedad gestora del Compartimento, Allianz Global 
Investors GmbH, a través de su Sucursal de Luxemburgo (la «Sociedad Gestora»). 
 
Cualquier producto de la liquidación que no haya podido distribuirse a los accionistas (o que no haya sido 
reclamado por ellos) tras la Fecha Efectiva se depositará en la Caisse de Consignation de Luxemburgo, 
donde los titulares podrán reclamarlo durante un periodo de 30 años. 
 
Si tiene alguna pregunta, consulte a su asesor financiero o póngase en contacto con la Sociedad Gestora 
o con uno de los agentes de información, tal como se indica en el folleto. 
 
Si usted reside en la República Federal de Alemania, póngase en contacto con Allianz Global Investors 
GmbH, Bockenheimer Landstraße 42–44, D-60323 Fráncfort del Meno, correo electrónico: 
info@allianzgi.de, el agente de información de la República Federal de Alemania. 
 
Aviso para Inversores en Suiza: BNP Paribas, Paris, Zurich Branch, Selnaustrasse 16, CH-8002 Zúrich, es 
el representante y agente de pagos de Suiza. Podrá obtener el folleto, los datos fundamentales para el 
inversor, los estatutos, así como los informes anuales y semestrales de forma gratuita a través del 
representante en Suiza. 
 
El folleto está disponible y se puede consultar de forma gratuita en el domicilio social de la Sociedad, en 
la Sociedad Gestora en Fráncfort del Meno y previa petición a los agentes de información de la Sociedad 
(tales como State Street Bank International GmbH, Sucursal de Luxemburgo en Luxemburgo o Allianz 
Global Investors GmbH en la República Federal de Alemania) de todas las jurisdicciones en las que los 
compartimentos de la Sociedad estén registrados para la distribución pública. Puede obtener información 
adicional previa solicitud. 
 
Las fechas y las modalidades de liquidación del Compartimento se han determinado de conformidad con 
el artículo 24 de los estatutos de la Sociedad y con el párrafo 5.2 del folleto de la Sociedad. 
 
Conviene aclarar que, para establecer la Fecha Efectiva mencionada, se han tenido en cuenta los 
días festivos actuales del Compartimento. Es posible que, en determinados mercados, se anuncien días 
festivos no planificados previamente. Esto impediría el cálculo del valor liquidativo del Compartimento e 
implicaría cambiar la Fecha Efectiva, que se aplazaría a la siguiente fecha de valoración. 
 
Atentamente, 
El Consejo de Administración 
 
 
Este documento es una traducción del documento original. En caso de contradicciones o ambigüedades en la 
interpretación de la traducción, prevalecerá la versión original en inglés, siempre que esto no incumpla las leyes locales 
del sistema legal correspondiente. 


